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Ŋwe ayi Pɔl ásame ́mbaá
Filɛmɔn

Matame
1Me Pɔl muu ́ nkpɛne denɔ ge ́túge ́ utɔɔ́ Kras Jisɔs

ne nsame ŋwɛ ayina. Nlú fa cho ́ncho ́ nemeŋmɛ sé
Timɔti. Ntɔme ŋwɛ ayina ɛta wyɛ Filɛmɔn. Wɔ ɔlú
mejeé se ́ ayi débɔɔ́ gejeé newɔ dɔɔ́ ne ntɛmuú utɔɔ́
ayi dépyɛɛ́ utɔɔ́ ɛsɔwɔ cho ́nchó.

2 Ɛsé délɔɔ́ matame mbaa ́ Apfia meŋmɛ se ́ ayi
mendée ne Akipus ntɛ meŋmɛ ayi de ́mmyɛ dépyɛ
utɔɔ́ Kras chóncho ɛke ́ bɔɔ́ bee. Délɔɔ́ ntó matame
mbaa ́ ɛchomele bɔɔ́ Ɛsɔwɔ ɛwe ɛnywérege né gepú
jyɛ.

3Nnɛnemmyɛ nnó Ntɛ se ́ Ɛsɔwɔ ne Ata Jisɔs Kras
a ́lɛŕe ́ge ́ ɛnyú galɔ́gálɔ́, ne apyɛ ɛnyú débɛ́ ne ́ nseɔ.

Pɔl afɛɛ́ Filemɔn
4 Meŋmɛ wa, yɛńdége ́bé me nké nnɛnemmyɛ

mfyɛɛ́wɔ nto ́ né mmyɛmenɛne, ne ntamege Ɛsɔwɔ
wa, 5ge ́túge ́ nwuu ́ nnó ɔfyɛɛ́metɔɔ́ne Kras ne ɔbɔɔ́
gejee ́ ne atɛ bɔɔ́ Ɛsɔwɔ ako. 6 Nnɛnemmyɛ nnó
mmyɛ ɛyi ɛse déchome ndɛre bɔɔ́ abi a ́kame ne
Jisɔs, ɛpyɛ wɔ ɔkaá cháŋéné genó ɛyi getome ne
mejé ɛwé ɛse déwyaa ́ndɛrebɔɔ́ JisɔsKras. 7Meŋmɛ
wa, gefɔ gejeé ɛyige ́ ɔbɔɔ́nebɔɔ́Ɛsɔwɔ gepyɛɛ́metɔɔ́
ɛgɔɔ́me, ne gema fyɛɛ́me ɛshyɛndɛre ɔbɔɔ́ gejee ́ne
ɛbwɔ́mbɔ ɛpyɛɛ́matɔɔ́ a ́kwenege ɛbwɔ́mmu.

Pɔl anɛne Filemɔnmmyɛ nnó asɛ Ɔnɛsimɔs
8Ndɛremenlu ́muu ́dentɔɔ́ JisɔsKrasnkage garé

wɔ ne uto ́ ba nnó wɔ pyɛ geno ́ ɛyigé ɔbɔɔ́mampyɛ,
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yɛḿbɔmpyɛɛ́ fɔ́mbɔ. 9Ndɛre ɛlu ́mbɔ, nnɛne ɛlé wɔ
mmyɛ né gejee ́ ɛyigé de ́bɔɔ́ ne atɛ. Me Pɔl nnɛne
wɔmmyɛ ndɛremuú kpaa ́wyɛ nemuu ́ ayi akpɛne
denɔ ge ́tu ́ge ́ Kras Jisɔs. 10Nnɛne wɔmmyɛ nno ́wɔ
ɔgɛ́ meshwɛ ne maá wa Ɔnɛsimus. Ngɛ ji ndɛre
maáwa ge ́túge ́mpyɛ ji afyɛɛ́metɔɔ́neKras ge ́be ́gé
nlu ́ né gepúge ́ denɔ. * 11 Mbɛ mbɛ ji abɔ alú
gebyaŋkwɔge ́ muu ́ né ɛta wyɛɛ.́ Ne nana alu muú
melɔ́mélɔ́ né ɛta wyɛ ne ɛta wa.

12 Me ntɔme ji nnó akere ɛta wyɛ. Ɛlú me ɛké
mbwii ́ metɔɔ́ wa ne ntɔme mbɔ ɛta wyɛɛ.́ 13Mbɔ
nkémbele ji abɛ fa neme, asɛmeluwyɛmampo ́gé
me ndɛre nlú né denɔ ge ́tu ́ge ́ abya melɔ́me ́lɔ́.
14Yɛḿbɔnkɛlegé fɔ́mampyɛ genó gefɔ ɛyigé wɔ ɔla
mbɔɔ́ mbɛ ɔkame wɔ́. Mpyɛmbɔ, nnó yɛ́ ɔké ɔpyɛ
genómampoo ́me, ɔpyɛ ndɛremetɔɔ́wyɛɛ́ ɛgarege,
ɛḱa ́ge ́ ɛbɛ nno ́me ne ŋmɛrege wɔmekpomme.

15Ndɔfɔ Ɔnɛsimɔs alyaá wɔ ne ́mboo ́ ge ́bé nnó ji
amage kere ɛta wyɛɛ́ ɛnyú debɛ ne atɛ tɛɛ́ kwyak-
wya. 16Mbɛmbɛ ji abɔ́ alúmefwɛ́wyɛ, yɛḿbɔnana
aŋea gemɛ apwɔmefwɛ́ nénde ́ ala ́ ntɛmeŋmɛwyɛ́
ge ́tu ́ge ́ ji nto ́ a ́fyɛɛ́ metɔɔ́ ne Kras. Me mbɔɔ́ gejeé
ne ji dɔɔ́, yɛḿbɔ ushuú gejeé ɛyige ́ ɔbɔɔ́ nyɛ ne ji
gejame ́ kpaá gepwɔ amu nénde ́ ji alu ́ ntɛmekwaá
ne ntɛmeŋmɛwyɛ ayi afyɛɛ́ nto ́metɔɔ́ ne Ata.

17 Ndɛre ɛlu ́mbɔ, mbɔge ́ ɔsɛ me ndɛre ntɛ muú
utɔɔ́ Ata, achwɔge ́, sɛ ji amu apea wyɛ ndɛre me
mbɔ nchwɔ́ge ́ ɔsɛle me. 18 Yɛ́ apyɛ wɔ genó gefɔ
gebo, yɛ́ anyɛ ɛlé wɔ ujwɔɔ́, gií me. 19 Ɛlé me
mbɔɔ́ Pɔl ne nsamé ne ɛbwɔ wa ngarege wɔ nnó

* 1:10 Ɛlú wáwálé nnó: Mabɔ Ɔnɛsimus matɛne nno ́ muu ́ yi
áchwɔɔ́ ne nsa.
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nkwɔlé wɔujwɔɔ́ bimbɔ. Mmɛge fɔnnó yɛ́wɔ́mbɔɔ́
ɔgbaregemeujwɔɔ́né geŋwá jyɛɛ.́ 20Ndɛre ɛlu ́mbɔ,
meŋmɛ wa, ne ́ ge ́túge ́ mabɔ Ata pyɛ me galɔ́ga ́lɔ́.
Pyɛmetɔɔ́ ɛgɔme ndɛre ntɛmeŋmɛ ayi a ́fyɛɛ́metɔɔ́
ne Kras.

21Nemenkaáwáwálé nno ́ndɛremensameŋwɛ
yina ɔpyɛ nyɛ wyɛ ndɛre me njɔɔ́. Ne ɔpyɛɛ́ nyɛ yɛ́
genó ɛyi gepwɔɔ́ ɛyige ́ me ngii ́. 22 Genó ɛyige ́ cha
ɛyigé me mmagé gbɛɛ́ gelu ́ nnó, ɔkwyɛ melu né
maá gepu ́ge ́ aŋkɛɛ́ bele ɛta wa. Me nnɛre metɔɔ́
nnó Ata awuú nyɛ mmyɛmenɛne nyú, apyɛ me
ntané denɔ nkere ́ ɛta nyú.

23 Ɛpafras ntɛ muú ayi akpɛne denɔ ge ́tu ́ge ́ Kras
Jisɔs alɔɔ́ ɛnyú matame. 24Wyɛmbɔ ntó ne Makɔs,
Aristakɔs ne Damas ne Lukase a ́lɔɔ́ ɛnyú matame.
Ɛbwɔ́ a ́lú a ́tɛ aŋmɛ abi a ́pyɛɛ́ utɔɔ́ Ata.

25 Nnɛnemmyɛ nnó Ata Jisɔs Kras álɛŕe ́ge ́ ɛnyú
galɔ́gálɔ́.
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